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  Sadržaj


  LAZAR U LOGORU


  Vertigo


  Točka boli


  Božje muke


  Afrodita


  Obredno sramoćenje Tantala


  Putopis


  Ljudi su umorni od lajkanja


  Zen ili škljocanje fotoaparata


  Karijera


  Pušač


  Nadiranje žaba


  Pomorsko osiguranje


  Krave


  Siromaštvo, istočno od raja


  Kruh


  Vivaldijev put prema zaboravu


  Čekajući proljeće


  Gea, svijetla i tamna


  Odmor Samsona u tranzicijskoj dolini


  Kad virusi ne poštuju granice


  Lazar u logoru


  FRAKTALI KAOSA


  A tebi izazov


  Tko kaže da smo se izgubili


  Mene si mislio u stijenu pretvoriti


  Zamalo pa me uvjeri te vjernikom postah


  Odsjaj Božji


  Sive zone


  Dijagnoza


  Križ


  Bez pogovora


  Pouka


  Blagoslov


  Stablo života


  Poetski peljar


  Tašta mašta


  U srazu s kirurgom


  Bdijenje


  Monodrama


  Oseka na pješčanoj plaži


  Tobogan


  Obnova


  Djetinjstvo


  Jedu li konji jabuke


  U magli i dimu rađaju se bića


  Fraktali kaosa


  TERRA AUSTRALIS


  Putovanje


  Putovanje slijepca


  Svrbež prstiju na palubi


  Daleke galaksije i putni demoni


  Neotkrivena južna zemlja


  Umor


  U mojem snu


  Kad me zasvrbe tabani


  Vječno more


  Natjecanje Posejdona i Atene


  Sjećanje na Arkadiju


  Trst


  Sutra


  Stvarnosna poezija na Gornjem gradu


  Tko bi volio pišati u avionskom zahodu


  Crna mačka, bijela šapa


  Nered na putu za Guernicu


  Ptice na zelenom zidu


  Brodograditelj


  Krošnja na rubu oceana


  Terra Australis


  VISOKA TEMPERATURA U SVEMIRU


  Pet minuta tvoga sna


  Ladice


  Put u dubinu srca


  Čuvaj me


  Cvijet


  San


  Pazi zlato


  U pjesmi


  Kartograf


  Vježba čitanja


  Stari panj


  Seks u Dubrovniku


  Duga pjesma


  Bijela ljubav u Africi


  Bezbojna nesanica


  Tišina u zvjezdarnici


  Život poslije smrti


  Ništa ti dragi moj ne moraš


  Autodestrukcija s optužbom


  Sretni robot


  Pokus


  Kristov vrt


  Gore na brdu nema vjetra


  Izvadak iz knjige Sirahove


  Ljubavlju protiv imperativa


  Peljar


  Pustolovina puti


  Visoka temperatura u svemiru


   


  O autoru



  LAZAR U
 LOGORU


  VERTIGO


  Nema romantike u putovanju
 Uz huk izdržljive parnjače
 I uporan ritam metalnih kotača
 Koji dugo odzvanja u magli
 Uz pogled u proreze prozora
 S kojih dosadno klokoću
 Kapljice hrđavih suza


  Vagoni su hladni
 Putnici halapljivo dišu
 Nakon što su ih zorom
 Skupili ljudi nervoznih grimasa
 Ispeglanih uniformi
 I neurednih čizama na kojima
 Blato i krv s ljudskim vlasima
 Prekrivaju jedva vidljiv sjaj crnila


  Tijekom putovanja ove vrste
 Putnici premiru i umiru
 Od straha i udaraca
 I prije iskrcavanja u prirodi
 Na ušću dviju rijeka


  ***


  Bljuzga početkom hladne zime
 Vjetar vije susnježicu ravnicom


  Pečenom se zemljom pokušava
 Pokoriti blato pod nogama
 Iznošene ga cipele gaze
 Ono ih otima sa stopala logoraša
 Koji padaju od gladi i bolesti
 Na kratkom putu prema rijeci
 Koja ih odnosi kao tamne mrlje
 U hučnim bujicama


  Pogrbljeni mučeni i poniženi
 Vide crne čizme batove i bajunete
 U odsječenim ušima
 Šišti im vlastita topla krv
 Oči se raspadaju
 Pod udarcima noža


  Odavno su zaboravili putovanje
 U blatni logor kraj velike rijeke
 Čija je svrha jasna svima
 Osim djeci koja hodaju uz njih
 Okrećući oči bez plača
 Tonući u blato i rijeku
 Bez traga


  ***


  Hodajući zelenom livadom
 S nizovima niskim humaka
 Slušaš tišinu koja bruji pričama
 Neizgovorenim nezapisanim i neznanim
 Svaka djetelina gleda te nijemo
 Kroz tri ili četiri sačuvana oka


  Zapinješ o travu koja se lomi
 Kao os života zaostala nakon izleta
 Spomeneš se svih krhkih kostiju
 Koje nisu izdržale udarce mržnje
 Potonule u blato kao da se srame


  Dva milijuna grama otetih duša
 Nestalih u demonskom kašlju
 Isprepletenih u tužnom zajedništvu
 Kovitla jad i nespokoj


  Vertigo zločina pada na ramena
 Odzvanja po plećima
 Udara sa svih strana
 Ječi
 Pita
 Traži


  Uporno se vrtlože
 Nevine duše u masi
 Koja ne želi napustiti livadu
 Dok ne klekneš na stazu
 I ne zamoliš
 Oprost


  TOČKA BOLI


  Između nogu mojih i tvojih
 Postoji točka u koju bi Merdžan
 Usmjerio okovani šiljak kolca
 Kako bi patnja dubinom odrazila
 Moć vlasti koju podmuklo služi


  Kolac su zamijenile strujne žice
 Kiselina iz akumulatora i običan nož
 Medicinsku preciznost osmanskog dželata
 Sirova sila zločinca iz susjedstva
 Kojem ubijanje nije posao nego strast


  Sve se promijenilo samo su bol i patnja
 Ostale jednako utisnute u lica žrtvi
 Koje snimaju televizijske kamere
 Reportera bez granica i bez straha


  Dok snimke zločina poskakuju ekranom
 Djeca se mirno igraju na podu
 Njihovi psi ljubimci ližu im stopala
 Ti i ja sjedimo u travi zagrljeni uplakani


  BOŽJE MUKE


  Kad si bog lako se uzoholiš
 Pomisliš da smiješ sve što želiš
 Kao da od njih nema očekivanja
 Kao da za bogove nema pravila
 Kao da nema odgovornosti božje
 Za stanje u njihovom sektoru svemira
 Za seksualno miješanje sa smrtnim ljudima
 Za maštarije od kojih se ruši poznati svijet
 Kakvog smo naslijedili od naših predaka


  Kad si bog moraš imati apostole
 Vjerne i odane pametne i smjerne
 Koji će ustrajno propovijedati tvoju vjeru
 Ljudima okupljenima u skromnim haljama
 Ljudima sklonima grijehu i svakom neredu
 Ljudima koji traže prostor svoje slobode
 Znajući da te poneki apostol može izdati
 Magiju tvoje vjere rugu ljudskom izvrgnuti
 Zatajiti te pred čuvarima svemirskih tajni
 Naoružanim vojnicima predati te kao janje
 Spremno za žrtvovanje kako bi se osnažila
 Poganska sladostrasna sklonost ubojstvu heroja


  Bože ljudi su nezahvalni a apostoli nepouzdani
 Izdat će te okruniti pljunuti posjeći
 Krv će tvoju tražiti čak i ako nisi od mesa i krvi
 Hulit će i piti odati se odvratnim porocima
 Na javnim mjestima žderati opijati i općiti
 Poput bijesnih razularenih pasa u doba grijeha


  Nije ti lako Bože gledati sve to s nebesa
 S Olimpa Učke Parnasa ili vrha hrama


  Još je gore ako otkriješ da su pokretači pobune
 Neke sasvim grešne lijepe žene niskoga porijekla
 Ili robinje tamne boje kože i prekrasnoga tijela
 Nekako bi možda i otrpio da se pobune muškarci
 Pobuna i izdaja žena nagoni te da ih strogo kazniš
 Rađanjem u boli dankom u krvi i plakanjem
 U sivim kutcima izborene slobode


  AFRODITA


  Dolje na obalama mora kraj lijepih nimfi
 Pojela sam kovača, bio je mekan i ukusan


  Pojela si mišićavog Hefesta, pitao me Zeus
 Nije li te trebao dobro odalamiti čekićem
 Zube ti i prste iščupati kovačkim kliještima


  Zeuse jela sam ribu, za boga miloga
 Bila je u moru ulovljena i dobro pripremljena
 Pokapana djevičanskim maslinovim uljem
 U toplu posteljicu od bučinog pirea ušuškana
 Cvijetom mediteranske soli ovlaš posoljena
 Ulovljena je jutros kraj Lemnosa, kažu
 Umjesto peraja imala je kratke nogice
 Umiri se to je tek obrok za moje potrebe
 Dolje na obalama mora kraj lijepih nimfi
 Mala rata božanskog kredita ljubavi


  Gleda me Zeus podozrivo ispod oka
 Mršti se i crveni, puknut će od srdžbe


  Je li bila posuta zlatnim prahom, pita
 Ta zvijer koju nadahnuto ribom zoveš


  Ne bih znala je li bilo komadića zlata
 Rekla bih da su bile sjeckane mandule
 Dobro pržene i nehajno bačene na ribu
 Kažem ti, taj kuhar spretno slaže okuse
 Meke ribe, podatne buče i finih mandula
 Dolje na obalama mora kraj lijepih nimfi


  Hefest je to, Heru mu njegovu, znam
 Bacio sam ga u bezdan od devet dana
 Ipak nisi ga smjela pojesti, pohotnice
 Za kaznu ćeš se zato udati za njega
 Ružnog i grbavog, pomalo luckastog
 Šepavog i smrdljive kože, Afrodito
 Ali prije toga ćeš ga sama, umjesto Here
 Dolje na obalama mora kraj lijepih nimfi
 Ponovo u mukama ženskim roditi
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